SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE - REMINGTON 40X
RIMFIRE ROD GUIDE

We have a large assortment of rod guides that we make for popular
target/varmint rimfire rifles and are constantly adding more models to our
selection. Rimfire guides can’t have an O-ring due to the dimensions we are
working with. Making rod guides to allow you to clean from the breech on rimfires
is a little more complex due to the ejectors and trigger parts that are in the way.
All of our rimfire rod guides will accept our Sinclair Solvent Ports, except for the
Anschutz Model 54 guide. Does not include integral solvent port.

Attributes

Name: REMINGTON 40X RIMFIRE ROD GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002622

Mfr. No.: RG4R40X

Action Fit: Remington 40X,Cooper 36

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES fiir .22 Long Rifle

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der SINCLAIR RIMFIRE GUIDES fiir .22 Long Rifle. Diese
Reinigungsrohrfiihrungen sind speziell fir beliebte Ziel und SchwarzwildFeuerwaffen entwickelt worden. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.
® Verwenden Sie die Reinigungsrohrfiihrung nur mit kompatiblen Waffenmodellen (z. B. Remington 40X,

Cooper 36).

Achten Sie darauf, dass die Reinigungsrohrfiihrung korrekt eingesetzt ist, um Beschadigungen an der Waffe
zu vermeiden.

Verwenden Sie keine Losungsmittel, die nicht fir die Verwendung mit der Reinigungsrohrfiihrung geeignet
sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Haut, wenn Sie Chemikalien oder Losungsmittel verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe vollstandig entladen ist.
® Uberprifen Sie, ob die Reinigungsrohrfiihrung fiir Ihr Waffenmodell geeignet ist.

Installation:
® Fuhren Sie die Reinigungsrohrfiihrung vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Fuhrung fest sitzt und nicht wackelt.
Verwendung:
* Verwenden Sie die Reinigungsrohrfiihrung, um von der Patronenlagerseite zu reinigen.
® Achten Sie darauf, die FUlhrung nicht zu Uberlasten oder zu beschadigen.
®* Verwenden Sie die Sinclair Solvent Ports, wenn Sie Reinigungsmittel auftragen, mit Ausnahme der
Anschutz Modell 54 Fihrung.
Nach der Verwendung:

® Entfernen Sie die Reinigungsrohrfiihrung vorsichtig aus dem Lauf.
® Reinigen Sie die Fuhrung nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Verwenden Sie keine unsachgemafe Entsorgungsmethoden, um Umweltschdden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produkthandhabung wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden EUKontakt.



SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE
REMINGTON 40X RIMFIRE ROD GUIDE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Rimfire Guides for your 22 Long Rifle Remington 40X. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Always handle the rod guide with care and ensure it is used in accordance with the manufacturer's
instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the rod guide before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Ensure that you are using the correct rod guide for your specific firearm model to avoid malfunctions.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ejectors and Trigger Parts: Be aware that the design of rimfire guides does not include an Oring, which can
lead to complexities during cleaning. Ensure that you understand the layout of your firearm's ejectors and
trigger parts.

Cleaning from Breech: When cleaning from the breech, take care to avoid damaging any internal
components. Always follow the recommended cleaning procedures.

Use of Solvent Ports: Only use Sinclair Solvent Ports with the compatible rod guides. The Anschutz Model
54 guide does not include an integral solvent port.

Personal Protective Equipment (PPE): It is advisable to wear safety glasses and gloves when using
solvents or cleaning agents to protect against splashes and irritants.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the rod guide, cleaning rod, and any solvents or
patches you will use.

Installation of the Rod Guide:

® Select the appropriate rod guide for your firearm model (Remington 40X or Cooper 36).
® |nsert the rod guide into the breech of the firearm, ensuring it fits securely.

Cleaning Procedure:

Attach the cleaning rod to the rod guide.

Apply the appropriate solvent to the cleaning patch.

Insert the cleaning rod through the rod guide and gently push it through the barrel.

Repeat this process until the barrel is clean, following the manufacturer's recommendations for the
number of passes.

PostCleaning:

® Remove the rod guide carefully from the breech.
® Clean the rod guide and any tools used in the cleaning process.
® Store the rod guide in a safe place, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents and patches according to local regulations. Do not pour solvents down the
drain or dispose of them in regular trash.
® Ensure that all components of the rod guide are disposed of responsibly if they are no longer usable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Sinclair Rimfire Guides, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance. It is important to ensure that you have the most accurate
and uptodate information regarding your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair
Rimfire Guide. Always prioritize safety and take the necessary precautions to protect yourself and others while
handling firearms and cleaning equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Guias de
Fuego Anular

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Fuego Anular de SINCLAIR INTERNATIONAL. Este producto esta disefiado para
facilitar la limpieza de rifles de fuego anular, como el Remington 40X y el Cooper 36. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona la guia antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza la guia solo para los rifles compatibles especificados.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la guia si esta dafiada o si presenta signos de desgaste.

No intentes madificar la guia de ninguna manera.

Evita el contacto con el solvente y otros productos quimicos; usa guantes si es necesario.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de usar la guia.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Retira el cargador y verifica que no haya municion en la recamara.

2. Instalacion de la Guia:

® Inserta la guia en la recAmara del rifle.
® Asegurate de que la guia esté bien ajustada y en posicion.

3. Uso de la Guia:
® Conecta el puerto de disolvente (si corresponde) a la guia.
* Aplica el solvente a través del puerto, siguiendo las instrucciones del fabricante del solvente.
® Limpia el cafidn del rifle utilizando un trapo o una baqueta adecuada.

4. Retiro de la Guia:

® Una vez que hayas terminado de limpiar, retira la guia con cuidado.
® |impia cualquier exceso de solvente de la guia antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la guia, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales.
® No arrojes la guia en la basura comun si contiene residuos de solvente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el producto, por favor contacta a SINCLAIR INTERNATIONAL a través de
los canales de atencion al cliente disponibles. Recuerda que es importante tener a mano el nimero de modelo y la
fecha de compra al comunicarte.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de las Guias de Fuego Anular de SINCLAIR INTERNATIONAL.



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
SINCLAIR RIMFIRE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Guides de Nettoyage SINCLAIR RIMFIRE concgus pour les carabines a
percussion annulaire de type .22 Long Rifle. Ce guide a pour objectif de vous fournir des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour éviter tout
accident et assurer votre sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Utilisation sécurisée : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Ne pas
respecter ces instructions peut entrainer des blessures ou des dommages matériels.

®* Environnement : Utilisez le guide de nettoyage dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les
accidents.

* Vérification des équipements : Avant chaque utilisation, vérifiez que le guide de nettoyage est en bon état.
Ne pas utiliser un produit endommagé.

* Tenir hors de portée des enfants : Ce produit n'est pas un jouet. Gardezle hors de portée des enfants et
des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation des armes : Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées. Ne pas
pointer une arme a feu vers soi ou vers d'autres personnes.

® Utilisation de solvant : Lorsque vous utilisez des solvants, assurezvous de travailler dans un espace bien
ventilé. Evitez le contact avec la peau et les yeux.

* Equipement de protection : Il est recommandé de porter des gants et des lunettes de protection lors de
l'utilisation de solvants ou de produits chimiques.

* Eviter les distractions : Ne pas utiliser le guide de nettoyage en cas de fatigue ou de distraction.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez le chargeur et ouvrez la culasse pour vérifier que la chambre est vide.

2. Installation du guide :

® |nsérez le guide de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.
® Assurezvous qu'il est correctement ajusté et qu'il ne présente pas de jeu.

3. Utilisation du guide :

® Connectez le port de solvant (si applicable) au guide de nettoyage, en évitant le modéle Anschutz 54
qui ne comprend pas de port de solvant intégré.

® Appliquez le solvant selon les instructions du fabricant.

® Faites passer le patch de nettoyage ou la brosse a travers le guide pour nettoyer le canon.

4. Apres utilisation :

® Retirez le guide de nettoyage et nettoyezle selon les instructions.
® Rangez le guide dans un endroit sr et sec apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



* Elimination des déchets : Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Suivez les réglementations
locales pour I'élimination des produits en plastique et des solvants.

® Recyclage : Si possible, recyclez le produit ou ses composants conformément aux directives de recyclage de
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE pour des conseils et des informations supplémentaires.

Veuillez suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Guides de
Nettoyage SINCLAIR RIMFIRE. En cas d'incident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Merci d'avoir choisi nos produits.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic SINCLAIR
RIMFIRE dla 22 Long Rifle

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnic SINCLAIR RIMFIRE. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie
i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.
Uzywaj prowadnic wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidiowo zamocowana przed rozpoczeciem uzycia.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi cze$ciami prowadnicy.

Nie uzywaj prowadnicy w potaczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

Zachowaj ostroznosc¢ przy czyszczeniu prowadnicy, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie stosuj prowadnicy do innych celéw niz te, do ktorych zostata zaprojektowana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj prowadnice zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy prowadnica jest stabilna i bezpiecznie zamocowana.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj prowadnicy zgodnie z przeznaczeniem, czyli do czyszczenia broni rimfire.

® Nie przekraczaj zalecanych cisnien przy uzyciu prowadnicy.
® Regularnie sprawdzaj prowadnice podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Prowadnice nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj prowadnicy do zwyklych odpadéw domowych.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor prowadnic SINCLAIR RIMFIRE. Dbaj o swoje bezpieczenistwo i przestrzegaj powyzszych
instrukcji, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



SINCLAIR RIMFIRE GUIDES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINCLAIR RIMFIRE GUIDES for 22 Long Rifle. TAmé& opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan maarattyjen aseiden kanssa (esim. Remington
40X, Cooper 36).

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttda ja huoltoa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

Varmista, ettd puikkoputki on oikein asennettu ennen kaytta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli rimfirepuikkoputkina.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.
Puhdista tuote sdannollisesti estédéksesi tukkeutumisen ja varmistaaksesi turvallisen kayton.
Al kayta tuotetta, jos se ei sovi aseesi mittoihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd tuote on puhdas ja ehja ennen asennusta.

® Varmista, etté sinulla on oikeat tydkalut kaytossasi.

® Aseta puikkoputki huolellisesti patruunapesaan ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton aikana.

® Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa.

® Seuraa puikkoputken kayttdohjeita ja varmista, ettd se on yhteensopiva kayttamasi aseiden kanssa.
® Huolehdi, etté kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen kayttoa.

Havittaminen

® Havita tuote vastuullisesti. Ala heita sita tavalliseen jatteen sekaan.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmiseksi.
® \/oit kysya lisatietoja paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta tai kierratyspisteilta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton SINCLAIR RIMFIRE GUIDES
tuotteelle. Kiitos, ettd valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES FOR 22 LONG RIFLE

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES. Dessa rengéringsguider ar designade for att underlatta rengéring
av rimfiregevar, specifikt for Remington 40X och Cooper 36. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte rengdringsguiden om du inte har tillrédcklig kunskap om hantering av vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du pabérjar rengéring.

Anvand endast kompatibla Sinclair Solvent Ports, med undantag fér Anschutz Modell 54guiden.
Var forsiktig med utdragningsmekanismen och avtryckardelar under rengéringsprocessen.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av rengéringslésningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
® Samla alla ndédvéandiga verktyg och rengdringsmaterial.

2. Installation av rengdringsguiden

® Satt in rengéringsguiden i slutstycket enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att guiden ar ordentligt pa plats innan du paborjar rengoring.

3. Rengdring
* Anvand lamplig rengéringsldsning och applicera den genom Sinclair Solvent Ports.
® Rengor forsiktigt inuti vapnet med hjalp av guiden.
® Kontrollera att inga rester av rengoringslosningen finns kvar innan du atermonterar vapnet.

4. Avslutning

® Ta bort rengéringsguiden och rengdr den enligt anvisningarna.
® Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av anvanda rengéringslésningar och material.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera med lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produktens séakerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare och mer effektiv
anvandning av SINCLAIR RIMFIRE GUIDES.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES FOR 22 LONG RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpecénosti a spravném pouziti vyrobku. DodrZovanim téchto pokyn zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Dbejte na to, aby vyrobek nebyl pouzivan détmi nebo osobami, které nemaji potfebné znalosti a dovednosti.
P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred CiSténim pusky se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZzena.

Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a vybaveni.

P¥i Cisténi pusky se vyhnéte kontaktu s pokoZkou a o€ima.

Pokud se pfi pouzivani vyrobku vyskytne jakykoli problém, prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na

odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Cistici prostredky.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek kompatibilni s vasi puskou (napf. Remington 40X, Cooper 36).

2. Instalace:

® Umistéte vedeni ty€e do Gsti hlavné pusky.

® Ujistéte se, Ze je vedeni spravné usazeno a pevné drzi.

® Pokud pouzivate Sinclair Solvent Ports, ujistéte se, Ze jsou spravné pripojeny.
3. Pouziti:

® Pomalu a opatrné protahnéte tyCkou skrz hlaven.

® Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli poskozeni vnitfnich casti pusky.
® Po dokonéeni ¢isténi diikladné vydistéte vSechny pouzité nastroje.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpe€né, aby nedoslo k ohroZeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ¢i obavy se obratte na pfisluSné odborniky nebo prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
informace o vyrobku a jeho pouZiti.

Dékujeme za dlveéru v produkt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.



